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| --—erad——-dlce la nifia—qué hermosa
#m{sera me ha regalado mi tio en mi cum-

-pleanos (Como brillan las perlas que la
lgdornan! ¢Verdad que es una pulsera muy

preciosa? Cuando vaya por la calle con
mi bonita pulsera, todos me mirardn y
quedardn asombrados al contemplarla y

-de seguro que todas mis amiguitas me en-

vidiardn. Ya vereis qué bien voy a lucirme
con ella sobre todo cuando yO sea mayor.
Entonces si que voy a dar envidia a todos,
porqﬁe desde luego habreis de reconocer

-que una pulsera como la mia, es un ador-

1no encantador

—Muchachlta, muchachtta no seas tan
vanidosa ni te hagas tantas 1lusiones; para
llevar esos adornos eres todavia muy pe-
queifiita. E1 mejor adorno que te conviene

llevar es el de un corazén limpio y puro
lleno 'de bondad. Ser piadosa, aplicaday
-obediente, he aqui los mejores adornos a

que debe aspirar toda nifia que no quiera
Ppasar por presuntuosa,
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FECHAS DE LA VIDA DE LUTERO

Martin Lutero nacié el 10 de noviembre
de 1483 en Eisleben, Alemania.

Al cumplir sus diez y siete afios,en 1500,
empieza sus estudios universitarios en Er
furt, y se decide por la jurisprudencia.

Durante este tiempo, Martin, impresio-
mado por una terrible tormenta eléctrica,
hace votos de monije.

En 1505 Martin se decide a suspender
sus estudios de jurisprudencia e ingresa
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en un monasterio de los Padres Agustinos
en Erfurt.

En febrero 7 de 1507, Martin Lutero es
ordenado al Santo Ministerio.

En 1508 Lutero es enviado a Witten-
berg.

En 1509 Lutero vuelve a Erfurt.

En 1511 Martin sale para Roma.

En 1512 recibe el titulo de doctor en
Teologia.

En 1513 Lutero predica en Wittenberg.
- En octubre de 1517 fijé sus noventa y
cinco tésis en las puertas de Ja iglesia en
Wittenberg,

En 1518 al 1521 Lutero estudia hebreo
y griego a fin de poder traducir la Santa
Biblia al idioma alemadn.

En 1519, estando en Leipzig, Lutero
niega valientemente la divina auntoridad
atribuida al Papa.

En 1521 Lutero es llamado a compare-
cer delante de la Dieta de Worms.

En mayo 4 del 1521 Lutero entra en
Wartburg. En Wartburg traduce la Santa
Biblia al idioma alemain.

En 1522 Lutero publica el Nuevo Testa-
mento en alemdn.

En junio 13 del 1725 Lutero se casa
con Katharina von Bora.

En 1527 Lutero escribe el himno famo-
so de la Reforma, «Castillo fuerte es nues-
tro Dios», y compuse su miisica. Este fa -
moso himno aparecié impreso por prime:
ra vez en el afio 1529. Luego escribié in-
finidad de himnos, compuso su miisica y
los canté.

En 1522 Lutero escribe y publica el Ca-
tecismo Mayor y el Catecismo Menor para

el uso de los maestros religiosos y los
laicos.
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En 1530 '‘acaecié la aceptacién de la
-«Conlesion de Augsburgo»,

En 15634 Lutero termina la traduccidn
~de la Santa Biblia al idioma alemdn, tra-
~duccion que es atin hoy dia la m4s amada
-y usada por el pueblo alemén.

En febrero, 18 del 1546, Lutero es lla-
~mado por Jesids al descanso eterno, no
- sin antes haber dejado establecida sobre
- bases firmes la Reforma.

Lutero residia en Eisleben, el pueblo de
- su nacimiento cuando fué llamado por el
=Sefior.
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EL HOMBRE DE LA CAPA ROJA

Cuando se desperté el caballero de
Wauteng, ya era muy entrado el dia y el
ruido de la multitud que pululaba por las
calles de Francfort llegaba hasta él con
las confusas salmodias de un entierro.

Su inquieta imaginacién le recordaba
la promesa que hiciera la vispera, y ha-
lldbase dispuesto a cumplirla antes del
tiempo prefijado, pues no abrigaba espe-
ranza alguna de que acudiesen en su au-
xilio. |

—Verdaderamente —se decia—es muy
triste morir a los veintiseis afios; pero,
dqué otro recurso me queda después de
haberlos agotados todos? Ninguno. [La
miseria por tnica recompensa a mis des-
velos! |

(Conclusion)

—3Si mafiana, cuando el sol se oculte, —iNo, no; el porvenir, la riqueza, la fe-

no tengo lo que apetezco, antes de que el
ultimo rayo- del astro del dia vaya a con-
~ fundirse con las sombras, mi vida ir4

también a confundirse con lo descono.
cido, y mi nombre se borrard de la lista

de los humanos.

Al decir esto recosto su cabeza en la
mesa y se quedd a poco tiempo profun-
damente dormido.

Un hombre se adelanté silencioso ha-
cia el . joven, le contemplé largo rato y
murmuro entre dientes:

—Mafiana, mafana es el iltimo dia del
plazo sefialado por ti: mafiana serds mio!

El que habia hablado lanzé una 1ltima
mirada al conde, que permanecfa recosta-
do sobre la mesa, y salié de la estancia
poco a poco, come si temiera despertar al
joven,

Un rayo de luna que penetraba por la
‘ventana iluminé al nocturno visitante.

Era el hombre de la capa roja.
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licidad!—interrumpié el hombre de 1la
capa roja, presentdndose de improviso.

—dQuieres martirizarme sin piedad!—
grité el conde poniéndose de pie.

—No, repito, quiero que aceptes el
que te propongo.

—ilmposible!

—Tu obstinacién toca ya en los limi-
tes de lo ridiculo.

—Como quieras, pero te advierto que te
molestas en vano.

—Piensa bien lo que dices. Mafiana es
el gran dia del torneo, donde se presenta-
rd la mujer a quien amas ataviada con
sus mejores preseas, para adjudicar el
premio a un vencedor dichoso que no
serd el conde de Wuteng. |

—iCalla, callal

—Ese paladin acaso merezca el honor
de unirse con la reina del torneo, con la
mujer mds bella del mundo.

—10h! No, no!
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"——Mientras que td sin vida morards en Estas reflexiones y otras muchas se ha-—
una tumba fria y miserable, devoradn por cla el conde disponiéndose p.ara- el tor-.
gusanus repugnantes. | neo que se celebraria al dia siguiente.

—iCalla, maldito, calla! | ' Llegado el momento, el joven salio de:

—Los sefores lucirdn sus mejores ar- Su palacio precedido de pajes 'y rodeado.
mas, los caballos gualdrapados relincha- de una grandiosa servidumbre .

rdn fogosos en la arena, el clarin dard la Los clarines aunciaron que era llegado-
sefial del combate, y después... la hora de comenzar el combate.
—1Acepto, acepto! (Firmaré lo que El vencedor era Enrique de Wuteng,

quieras!—exclamé el conde arrebatando que en breve contraeria matrimonio coOI
el pergamino de las manos del descono- la bella princesa que presidié el torneo.

cide. Una cosa tenia aterrada a la poblacidn.

Después firmé y sellé el escrito, se lo Los innumerables robos que se comfav
devolvié al de la capa roja y cay6 anona- tian en castillos, palacios y templos, sin
dado sobre el asiento. que pudieran ser descubiertos los malhe-

—Veo que eres razonable—dijo son- chores.
riendo de un modo siniestro el hombre
misterioso.—Mafiana tendrds un magnili- Enrique, pasado algtn tiempo, y pen-
co acompafiamiento que esperard tus 6r. Ssando siempre en el ‘hombre de li‘t capa:
denes en el patio de tu palacio, al que te roja, se preguntaba si habria vendido su

conduciré ahora mismo. Si te diriges a alma al diablo.

—

casa de los judios, ellos te abrirdn las Dos afios después se present6 al conde
puertas y las arcas y te dardn cuanto ne: el misterioso PFTSOﬂﬂiE- T ¥
cesites, sin necesidad de que se lo devuel- —Aqui me tienes de nuevo—dijo éste.
vas. Sigueme —¢Vienes por mi alma?

El joven se levanté sin darse cuenta de —No, vengo a O pex Sll tu presencia
lo que hacia, y poco después quedaba el pergamino que firmaste.
instalado en uno de los palacios mds sun- —¢Y qué dice?
tuosos de Franfort —OQye: <Los que lleven este pergamino-

Para convencerse de que era cierto lo son gentes de mi casa, a quienes auxilia:
que antes le dijera el desconocido, se di- rdn las autoridades siempre que lo nece--
rigiG a las casas que antes visitara, donde siten.—Enrique, conde de Wuteng.»

le habian negado los auxilios apetecidos, —dDe manera?
y en ellas fué recibido carifiosamente y —Que yo he sido el jele oculto de una
obsequiade como un rey. cuadrilla de ladrones y t1 el jefe visible y
El conde se admiraba mds y mas de lo respons'able.
que sucedla. - —{Miserable!
—No siendo el mismo diablo, ¢quién El de la capa roja salié y el joven no le
sino Dios puede operar semejantes mi- “ol'i‘éa"’“e“ I?S dias de su vida.
lagros? Imprenta: Brave Murillo, 72
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